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Fach: %  Griechisch (vertieft studiert)

* Einzelpriifung: Interpretation
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Anzahl der Druckseiten dieser Vorlage: 4

- Arbeitsanweisung:
Der folgende Text (Platon, Politeia X 605C6 - 606C10) ist zu mterp et}eren

Beriicksichtigt werden sollen vor allem die Leitlinien 2, 3 und 7! Die ubngen Leitlinien sollen als An-
regung zur vertiefien Interpretatlon dienen.

Bitte wenden!
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I. Text

VII Od pévror meo 6 y= péyotov katnyopfikapev
adtfig. Td ydp kal tobg #mewels tkavijv slvar AwBaoBat,
Zktdg nhvy Tvdv SAlywv, Ttévdevéy Tiou.

TL & od puéMer, elnep ye 3p8 advsd ;

: *Axobaov oxémer. Ol y&p Trou BéAyiotor judv &xpod-
d pevor “Opfipou | &Mov TwdG TBY Tpaypdotiowdv | wipou-
pévou Twd T8y fipbov v TiévBeL Bvta kal pakpv PRow
&rtotetvovra &v ol 38uppolc f) kal &dovrhg te kal koTtTo-
uévoug, olaB” 8tu yalpopév Te kal éi&&év'tec; fuls adrobg
émdueba ovumkoyovteg kal omouddlovrteg é-nw.'vbogzv bg
&yaBdv Towptv, 8g Bv jpulg Bt p&ho'tu ofite Gmﬂﬁ
Otda- 118 & od ;
“Orav 32 olkztdv Tt Judv kfidog yévnrtar, Evvoeig ad
o b Eml 1@ Evavile kaMomTuléueBua, &v Suvbdpeba fouxtlav
@ Hysw xal kaprepelv, | &G Tolto pév &vdpdg Bv, Eketvo ¢
 Yvvawdég, 3 téTe éﬂnvoﬁpev.

‘Evvod, E¢n.

"H kalB¢ obv, fijv & £yd, oltog & Enawot; Exe, T
dpBvta TowolTov Evdpa, olov Eavtdév Tig uy &Ll elva,
AN’ aloyvvorto &v, Y BdeAbtrecBar, &AA& Yalpew Te kal
Emovely ; ‘

by ,,Os:pn A%: -2t AF || ¢ 3 sidwhoroolvta edd. : -zt codd. || 4
apessiita : aneotdta F || 6 <6 ye p.!‘(wtov ro yaspéotiatov F || 8 rou :

modb F || 11 tgaywdorowdy edd. : -domodv A ~doxotav F || d 3 4
om. F.

Fortsetzung niichste Seite!
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Ob pd tdv AU, Epn, odk edNéye Foikav,

[| Nat, fiv & 2yd, £l éxelvy ¥ adTd oxomrolng.

ng,;

EL évBupolo 87t 76 Bla kateyxbpevov Téte &v Talq
oikelarg Eupgopails kal 'nanswacbc; 00 Jduxploal e kol

&miodvpacBar lkavBe kal &TomAnoBfvar, ¢voel Bv TorolTov -

olov ToVtav é&mbBupetv, Tét’ &otlv TtoOto Td dmd By
otV TupTAdpevoy kal Yalpov: td 3% Ppooel BéhtioTov
fjpdv, &te ody tkavB®g memodeupévov Aéyp o008 EBer,
&vinow Thv PpuvAakiv 100 Bpnvdddug TovTou, &te &\dtpia
| 4Bn Bzwpoly xal Zauth oddev aloxpdv Bv el EAhog &vijp
&yaBdg phoxwv elvar &kalpag TevBet, To0Tov ‘Eriawvety kal
Eheelv, &AN’ Exelvo kepdalvew fysitar, v fdovhv, kal odx
&v d£farto éﬁtﬁq otepnBfivar katadpovicag Bhov ol
moujpatog, AoylleoBar yép, olpar, 8Alyorg Tiolv péreativ
8t &modadery &véykn &md TBv &Motplav elg Tk olkela:
Bpépavra ydp &v Ekelvorg loxupdv o EAeewvdv od pddiov &y
Tolg adTol Tkbeot katéyELy.

"ANnBéotata, | E¢n. :

"Ap’ odx & adrtdg Adyog kal mepl 7ol yeholovu | 81, &
adtdg aloyxbvolo yedatomodv, &v ppfos 8¢ kouedwkfi f

kal 3lg &xobow aq}dapu xepfic kal ph pofic &g Tovnp4,
TadTdv Towlc Smep &v Tolg EAéog; B Yép T8 Aéye ad

katelyeg &v oavtd PovAduevov yedwtototely, poBolyevog
36Eav Bopokoxlag, T6T b &ving, kal ket veavikdy
moufjoag abeg moMékig Ev Tolg olkeloig EEevexBelg Bgre

" Koppdomowdg yevéodar,

L

Kal péda, E¢n.

606 a 1 vai: viv F || el ixeivy: elexelv F || b 6 &mohadewy : &rodhdery
A? armohabelv Ast || ¢ 3 @p’: ap’ oby F || 6%, & Schneider : ot &y
codd. 6zav & Madvig || 3 aloydvoto: -vqy F || 5¢: 3 Madvig || xwpw-
Guxdi: xiv F || %) xal: et F || § yapiic: yafperg F | # posic A3
paprione AF || 5 av: &v Madvig || 7 Pwpoloyias AIF : Bupoy lag A il
al : aito A2 || aving W : avsing D &v sing AF Il 9 xmpq:gono;ég :
-tomotg A? -Sotmordg F, ‘

Fortsetzung nichste Seite!
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II. Ubersetzung (Friedrich Schleiermacher). Co
Rt / ‘ Und doch haben wir die grofte
Anklage gegen sie noch nicht vor-
: gebracht; denn daf sie imstande
ist, -auch die Wohlgesinnten, einige gar wenige ausgenom- '
men, zu verderben, das ist doch gar arg. A
Ganz gewifl, wenn sie dies nur wirklich tut. l
So hore und @iberlege. Auch die Besten von uns, wenn wir
den Homeros héren oder einen anderen TragSdiendichter,
wie er uns einen Helden darstellt invtrauriger Bewegung, d
eine lange Klagerede haltend, oder auch Singende unc% ‘ sigx :
heftig Gebérdende, so wird uns wohl zumute, wir geben
uns hin und folgen mitempfindend,’ und, die Sache sehr
ernsthaft nehmend, loben wir den als einen guten Dichter,
der uns am meisten in diesen Zustand versetzt.
Das weifl ich; wie sollten wir auch niche? : ‘ ~
Wenn aber einen von uns ein eigener Kummer arifft, so
‘merkst du’ doch, dafl wir dann ganz im Gegenteil unseren
Ruhm darein setzen, wenn wir imstande sind, rulig zu sein
~und auszuharren, weil das die Sache eines Mannes sei, jenes
aber weibisch, was wir damals lobten? o
Das merke ich, sagteer. =~ L o
Ist das nun wohl ein feiner Ruhm, wenn man jemanden
sieht, so wie man selbst nicht sein mdchte, sondern sich schi-
men wiirde, davor sich nicht zu ekeln, sondern sich daran zu
freuen und es zu loben? S '

o

Das scheint, sagte er, beim Zeus, wohl nicht verniinftig. :
Gewif, sprach ich, wenn du es auch noch so betrachten 606a
wolltest. : o
Wie? ; - o o ) :
Wenn du bedenken wolltest, dal das damals bei eigenen
Unfillen mit Gewalt Zuriickgehaltene und gleichsam Aus-
gehungerte, indem es sich nicht hat satt wejnen und zur
Geniige ausjammern konnen, da es doch von Natur so
geartet ist, hiernach zu begehren, dafl gerade dieses dann
von den Dichtern befriedigt wird und sich wohl befindet;
das von Natur Beste aber in uns, weil noch nicht hinreichend
- durch Wort und Sitte gebildet, in der Achtsamkeit auf
dieses Trinenreiche nachliflt, weil es ja nur:fremde Zu- b
stinde betrachtet und fiir es selbst ja- nichts Schmihliches
darin liegt, wenn ein anderer, der sich fiir einen trefflichen
Mann gibt, unzeitig trauert, diesen zu loben und Mitleid
mit ihm zu haben, sondern jene Lust wird fiir baren Gewinn
- genommen, und man m&chte sie nicht gern missen, das ganze
Gedicht verwerfend. Denn so, glaube ich, pflegen nur we-
nige zu rechnen, dafl man doch von dem Fremden notwendig
etwas zu genieflen bekommt fiir das Eigene und daf}, wenn
‘man aus jenem das Triibselige gendhrt und gestirkt hat, es
"bei eigenen Unfillen nicht leicht sein wird, es im Zaum zu
halten. o I
Sehr wahr, sagte er. 7 \ c
Urnd verhdlt és sich etwa mit dem Licherlichen nicht
ebenso? Wenn du einen Schwank, den du dich schimen wiir-
dest selbst zu machen, doch, horst du ihn in dem 6ffentlichen
Lustspiel oder in einem kleinen Kreise, gewaltig belachst
und nicht als etwas Schlechtes abweist, so tust du dasselbe
wie dort bei den Klagen. Was du durch Vernunft zuriick-
hieltst, wenn es in dir selbst Schwinke machen wollte, weil
du doch den Ruf eines Possenreiflers scheutest, das 148t du
" nun wieder los; und hast du es dort aufgefrischt, so wirst du
unvermerkt bald auch in deinem eigenen Kreise so weit aus-
schlagen, dafl du einen Spafimacher vorstellst.-
 Sehr leicht wohl, sagte er..



